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Lieferschein Nr. 19/203 Frachtbrief ADSp
Abholadresse: 4 IQOO:CO&
Magna PT S.p.A
Plant Modugno Sped, Claas GmbH Fax erl.
Via def Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA Eiershéduser Str. 53 Lagerliste . %
Italy Verrechnung 3 W
35713 Eschenburg-Eibelshausen 5
— v~ — .- .Abholung.. e L. L e e e—
13./14.6.2019 - e
quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weight/kg pal.-no.
Menge  Palettenanzah Artikel Auftrags-Nr.  Gew./kg ~.Paletten-Nr.
32.000 2 Olrtssel 5500038966 704 190417 190418
2517050300 —
4.000 1 Plastra di blocca 5500038931 68 181370
3.200 1 Piastra di blocca 5500038931 54 181678
5.600 1 Piastra di blocca 5500038931 102 171864
2517601600
25 1d6ofes0
2'64 ?,0%“0"}050 ”"nmnqp\ b 5
KUEH N E_i__E«\ﬁAGEL s.r.l. E-.'dwl‘.hik o u‘g E+P\!AG EL S.r.lL
ACCETTAZIONE MERCE ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 32;99-9 /ng 234 /{{gi gﬂ::;‘:: :;:;;Zt.a: AE¢&oo 4000232,. { 0
Quantits effettiva: Eie [ i
] Tipo ln:liioaﬂagg,‘i;: 2 SQQ‘EL[I{@E;DQ QIS:n:;:;l]::::;' % ‘1)\83 ?u!. Y ‘51(9
) e schade dimbaior A OI™— — — =" Confomit alleschedzimballo: (5] - e
Data controllo: ,{?[96{ 20{? ;f;a;contmilo: I '7/ 96[ M‘f
Firma ! @\
5 EWP 928

goods unloaded:
Ware erhalten
Unterschrift. in Druckbuchstaben:

delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen: frei Haus-verzollt ab Lager Claas
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Tf“‘an;port Order

Mittente

N° partita IVA Z
Sender

VAT-ID-No. .
MTG, LAGER SPEDITION CLASS

EIERSHAEUSER STR.
D-35713 ESCHENBURG

Data / Date

14~-JUN-2019

r  JIDAS
K-y 7/2

(L

Indirizzo de{ lucgo di carico (di ritico)
Callection address

Ordine df trasporta
Order code

ZINV-EC~1432506

Destinatario
Consignee

N° partita IVA
VAT-ID-No,

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

Condizioni di trasportafDelivery terms

franco dom. franco fabbirica

free domicle X VOrkS

sdoganato nen sdoganato
D dezgred uz:dear?e!&

dazt pagati dazi non pagati
I:l mpﬁgfd I:l taxes unpi:?

dit.dog, pag. dit, dog, non
Cliyod™ Cliyon

[l

EXW

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
KOBLENZ
AUBUST-HORCH-STRASSE 2-4
D-56070 KOBLENZ

Tels:

Faxs <,

ey

P

ivery Note
(remains with consignee at delivery)

Del

Indirizzo di consegna della merce

Assicurazions complementare
Additienal transport insurance

Humero di dossier
Terminal reference

Delivery address ;L e
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Nol IMP-~TNW-S26666
Terminal di arivo Numero telefonica
Destination terminal Coentact tel,
BARI + 39 / B0 3315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight inkg Value {with currency)
19/203 SUP 928.0
9 | PLE |19/203 SUP
LS
Peso tassabile in ki Totale peso lordo fn ki
EX WORKS Payable welght in kg Total g?nss weight in kg
bin. % — e = B T4Q w0 00 928. 00 928. 0
Richieste particolari / Special consignments
Istreizioni particolati / Special instructions Allegati / Enclosures

19/203 SUPPLIER 91000704

aTEm \]
L TN wp ad

ada

TRAr= AR - mom -
E\\Q/;:Jl.ﬁ'}u‘ B

7 RS

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario
Collection at sender Delivery to consignee

Data / Date Data f Date i
Orarip / Time Orario { Time

IMPORTANT
According to CMR, transport damagﬁ have to be nated op the transport order (FOD)
amages not visible extemally should be notified j

upop delfvery of the consignment.
writing to thie responsibfe EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery,

i ]
V1a del Cilchimbra pFma del fitente” = * m -
Stamp, sigpa%ug'bfsénder ga )

019 *

My -
\ﬁ]’ﬁ'ﬂf 1+ COM pikrorarn 1y

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

veriﬁca%ualité eq Uit

Teitta la enadizinni EHIRACANRECT cann vinralata alla Fandiziani Ganarali dl fr3enarta EHBACAMMECT fiadi rateal




